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PREFET DE LA DROME

Direction départementale de la Protection
des Papulations Valence, le 08 mars 2012

Service protection de I'environnement

Adfaire suivie par : Valérie DELVAL
TeL : 4-26-52-22-09
Fax : 14-26-52-21-62
Courriel ; valerie.delval@drome.gouv. i

ARRETE PREFECTORAL n® 2012068-0020
DE PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES

AU TITRE D'UNE INSTALLATION CLASSEE
FOUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

APPLICABLES a la société Pitisserie PASQUIER ETOILE
4 ETOILE SUR RHONE

Le Préfet de la Drime,
Chevalier de Ia Légion d"Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite

Vu le Code de I'Environnement et notamment l'article R. 512.31 ;
Vu la nomenclature des installations classées pour la protection de l'environnement ;

Vu l'arrété préfectoral n® 03-1545 du 24 avril 2003 autorisant la société Pitisserie PASQUIER SUD a
exploiter une activité de fabrication industrielle de patisseries surgelées sur la commune d'ETOILE SUR

RHONE {26800), Z1 des Basseaux ;

Vu le dossier du 22 décembre 2011, de demande d'extension de leur installation par les modifications
suivantes :

- construction d'un nouveau stockage pour les produits finis en froid négatif,

- construction d'un nouveau stockage pour les emballages & température ambiante,

— modification et adaptations des installations de production de froid a 'ammoniac.

Vu le rapport en date du 10 janvier 2012 rédigé par I'inspection des installations classées de la Direction
Régionale de I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement RHONE-ALPES :

Vu I'avis du conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et technologiques en date
du 09 février 2012 ;

Vu le courrier envoyé le 13 février 2012, demandant & I'exploitant dans un délai de quinze jours, des
observations a formuler sur le projet d'arrété ;

Vu l'absence de réponse de 'exploitant dans le délai de quinze jours

Considérant I'évolution de I'activité du site ;
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Considérant que les modifications sus-visées du site vont impacter sur les valeurs limites autorisées pour les
rejets aqueux et sur les ouvrages d'infiltration des eaux pluviales ;

Considérant que le tableau des activités a l'annexe | de l'arrété n® 03-1545 du 24 avril 2003 doit étre
actualise ;

Sur proposition de madame la Secrétaire Générale de la Préfecture de la Drome ;

ARRETE
Article 1 :

Le tableau de l'annexe | de l'arrété n°03-1545 du 24 avril 2003 est remplacé par le tableau suivant :

Nature des activités Volume Rubrique Régime
Emploi d'ammoniac |0 tonnes 1136 B b A
Préparation ou conservation de denrées 72,1 tonnes/jour 2220.1 A

alimentaires d'origine végélale

Preparation ou conservation de denrées

. . e : , 2221.1 A
alimentaires d'origine animale 31,1 tonnes fjour
I:ntrep::lts couverts (volume des 17000 m3 1510.3 DC
entrepots)
I:ntrepctt f‘rlgﬂnrlﬁques [':-'ulume 8000 m3 1511.3 DC
susceptible d'étre stocke)
Refroidissement par dispersion d'eau 5602 kW 29212 D

dans un flux d'air

Lait ou produits issus du lait
P 25 145 litres/jour

équivalent lait 2230 D

(réception ,stockage, traitement,

transformation)

Article 2 :

Le paragraphe Eau de process de l'annexe 4 de l'arrété n®03-1545 du 24 avril 2003 est annulé et remplacé par:

Eau de process :

Les eaux industriclles sont rejetées dans le réseau d'assainissement communal aprés avoir subi un
prétraitement et doivent respecter les caractéristiques suivantes

Débit journalier maxi ; 100 m3/)
Moyenne mensuelle des debits journaliers : 50 m3/j
Debit maxi horaire : 17 m3/h



[ Flux moyen Flux maxi journalier Fax maxi horaire (kgr’h}. - Concentration {m;'ﬂ
journalier (kg/j)
(ke -

MEST 70 kelj 140 ke/j 24 kg/h ' 1400 mg/l

DBO5 140 kg/j 280 kgfj 47 kg/h 2800 mg/l

pco | 290kgj 580 kg 97 kgh 5800 mg/l

N Global 4 kg/j 8 kglj 1,5 kg'h 80 mg/l
Phosphore. 25kgfi 5 ket 0,85 ke/h 50 mg/l

SEH 0kgf |  20kgj 3.4 kgh 200 mg/|

Article 3

Le point 4.1 de l'article 2 de l'arrété n°03-1545 du 24 avril 2003 est complété comme suit :
Un indicateur permettant de suivre l'évolution de la quantité d'eau consommée par tonne de produits finis est mis en

place, actualisé et tenu a la disposition de I'inspection des installations classées.

Article 4 :

Le point 4.2.2 de l'article 2 de l'arrété n°03-1545 du 24 avril 2003 est complété comme suit .
Les ouvrages d'infiltration devront étre dimensionnés conformément aux préconisations de 'étude d'infiltration réalisée

en septembre 2011,

Article 5;

Le troisiéme paragraphe du point 4.8.2.1 de l'article 2 de l'arrété n°03-1545 du 24 avril 2003 est supprimé et
remplacé par :

En particulier la rétention des eaux incendie sera assurée au niveau des quais de réceptions (100 m3), des quais
d'expédition (450 m3) et du stockage de produits finis (1580 m3).

Article 6 :

Le point 6.2.5 de l'article 2 de I'arrété n°03-1545 du 24 avril 2003 est supprimé et remplacé par :

Protection contre la foudre :

Une analyse du risque foudre (ARF) visant & protéger les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-
| du code de I'environnement est réalisée par un organisme compétent. Elle identifie les équipements et
installations dont une protection doit étre assuree.

L’analyse est basée sur une évaluation des risques réalisée conformément & la norme NF EN 62305-2,
version de novembre 2006, ou & un guide technique reconnu par le ministre chargé des installations classées.

Elle définit les niveaux de protection nécessaires aux installations.
Cette analyse est systématiquement mise 4 jour a I'occasion de modifications substantielles au sens de

I'article R. 512-33 du code de 'environnement et & chaque révision de I'étude de dangers ou pour toute
modification des installations qui peut avoir des répercussions sur les données d’entrées de I'ARF.

En fonction des résultats de I'analyse du risque foudre, une étude technique est réalisée, par un organisme
compétent, définissant précisément les mesures de prévention et les dispositifs de protection, le lieu de leur
implantation ainsi que les modalités de leur vérification et de leur maintenance.

Une notice de vérification et de maintenance est rédigée lors de |'étude technique puis complétée, si besoin,
apres la réalisation des dispositifs de protection.

Un carnet de bord est tenu par I'exploitant. Les chapitres qui y figurent sont rédigés lors de I'étude

technique.



Les systémes de protection contre la foudre prévus dans I'étude technique sont conformes aux normes
frangaises ou & toute norme équivalente en vigueur dans un Etat membre de I'Union européenne.

L'installation des dispositifs de protection et la mise en place des mesures de prévention sont realisées, par
un organisme compétent, 4 |'issue de |"étude technique, au plus tard deux ans aprés I'élaboration de I"analyse
du risque foudre, & I'exception des installations autorisées a partir du 24 aodt 2008, pour lesquelles ces
mesures et dispositifs sont mis en ceuvre avant le début de I'exploitation. Les dispositifs de protection et les
mesures de prévention répondent aux exigences de 'étude technique.

L'installation des protections fait I'objet d’une vérification compléte par un organisme compétent, distinct de
I'installateur, au plus tard six mois aprés leur installation.

Une vérification visuelle est réalisée annuellement par un organisme compéetent.
1’état des dispositifs de protection contre la foudre des installations fait I'objet d’une vérification compléte

tous les deux ans par un organisme compétent.
Toutes ces vérifications sont décrites dans une notice de vérification et de maintenance et sont réalisces

conformément & la norme NF EN 62305-3, version de décembre 2006.
Les agressions de la foudre sur le site sont enregistrées. En cas de coup de foudre enregistré, une vérification
visuelle des dispositifs de protection concernés est réalisée, dans un délai maximum d’un mois, par un

organisme compétent.
Si I'une de ces vérifications fait apparaitre la nécessité d’une remise en état, celle-ci est réalisée dans un délai

maximum d’un mois,

L’exploitant tient en permanence & disposition de I'inspection des installations classces I"analyse du risque
foudre, I'étude technique, la notice de vérification et de maintenance, le carnet de bord et les rapports de

vérifications.

Article 7 :

Le premier paragraphe du point 6.5.3 de l'article 2 de l'arrété n°03-1545 du 24 avril 2003 est modifié comme
suit :

En toutes circonstances le débit de 220 m3/h doit pouvoir étre assuré par le réseau communal d'incendie.

Article 8 :
Le deuxiéme paragraphe du point 6.5.4 de larticle 2 de l'arrété n°03-1545 du 24 avril 2003 est modifié
comme suit :

L'ensemble du site est sprincklé, le stockage froid dispose d'un « poste déluge ». L'exploitant prendra toutes
les dispositions pour assurer I'alimentation en eau de ce systéme d'extinction. Les installations de protection

contre l'incendie seront correctement entretenues et maintenues en bon état de marche. Elles feront l'objet de
vérifications périodiques.

Article 9 :

Le point 3.5 de l'article 3 de I'arrété n°03-1545 du 24 avril 2003 est complété comme suit :

Un systéme " rideau d'eau” & commande manuelle est en place au niveau de la porte d'accés de la salle des
machines.

Article 10 ;
L'article 2 de I'arrété n®03-1545 du 24 avril 2003 est complété comme suit :

7 Dispositions relatives aux appareils a pression
L'exploitant établira et tiendra a jour un état des équipements sous pression soumis aux dispositions de

i o



l'arrété ministériel du 15 mars 2000 modifié avec l'indication des éléments suivants pour chaque équipement
concerné:

= le nom du constructeur ou du fabricant

- le numéro de fabrication (ou référence de I'1SO pour les tuyauteries)

- e type: R pour récipient, ACAFR pour appareil 4 couvercle amovible a fermeture rapide,

GVAPHP pour générateur sans présence humaine permanente, T pour tuyauterie

- l'année de fabrication

= la nature du fluide et groupe: | ou 2

= la pression de calcul ou pression maximale admissible

- le volume en litres ou le DN pour les tuyauteries

- les dates de la derniére et de la prochaine inspection périodique

- les dates de la derniere et de la prochaine requalification périodique

- l'existence d'un dossier descriptif 'état descriptif ou notice d'instructions)

- les dérogations ou aménagements éventuels
Cet état peut étre tenu a jour sous une forme numérique; un exemplaire sous format papier est remis a
l'inspecteur des installations classées ou 4 l'agent chargé de la surveillance des appareils & pression 4 sa

demande.

Article 11 ;

Le point 5 de de l'article 3 de l'arrété n°03-1545 du 24 avril 2003 est supprimé et remplacé par :
5 Installations de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux dair

5.1. Régles d"implantation

Les rejets d'air potentiellement chargé d’aérosols ne sont effectués ni au droit d’une prise d’air, ni au droit
d’ouvrants. Les points de rejet sont aménages de fagon a éviter le siphonnage de 'air chargé de gouttelettes
dans les conduits de ventilation d’immeubles avoisinants ou les cours intérieures.

5.2. Accessibilité

L’installation de refroidissement doit étre aménagée pour permettre les visites d’entretien et les acces
notamment aux parties internes, aux bassins et aux parties hautes a la hauteur des rampes de pulvérisation de
la tour.

La tour doit étre équipée de tous les moyens d’accessibilité nécessaires & son entretien et sa maintenance
dans les conditions de sécurité ; ces moyens permettent & tout instant de vérifier I'entretien et la maintenance

de la tour.

5.3. Conception

L'installation doit étre congue pour faciliter les opérations de vidange, nettoyage, désinfection et les
prélévements pour analyses microbiologiques et physico-chimiques. Elle doit étre congue de fagon a ce que,
en aucun cas, il n'y ait des trongons de canalisations constituant des bras morts, ¢’est-a-dire dans lesquels
soit I'eau ne circule pas, soit I'eau circule en régime d'écoulement laminaire. L'installation est équipée d’un

dispositif permettant la purge compléte de I’eau du circuit.
L'exploitant doit disposer des plans de I'installation tenus A jour, afin de justifier des dispositions prévues ci-

dessus.

Les matériaux en contact avec |'eau sont choisis en fonction des conditions de fonctionnement de
I"installation afin de ne pas favoriser la formation de biofilm, de faciliter le nettoyage et la désinfection et en
prenant en compte la qualité de ’eau ainsi que le traitement mis en ceuvre afin de prévenir les phénoménes
de corrosion, d’entartrage ou de formation de biofilm.

La tour doit étre équipée d’un dispositif de limitation des entrainements vésiculaires constituant un passage
obligatoire du flux d'air potentiellement chargé de vésicules d’eau, immédiatement avant rejet ; le taux
d’entrainement vésiculaire attesté par le fournisseur du dispositif de limitation des entrainements vésiculaires
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est inférieur 4 0,01 % du débit d’eau en circulation dans les conditions de fonctionnement normales de
|*installation.

5.4. Surveillance de I'exploitation

[’exploitation s'effectue sous la surveillance d’une personne nommément désignée par |'exploitant, formee
et ayant une connaissance de la conduite de I'installation et des risques qu'elle présente, notamment du
risque lié 4 la présence de légionelles, ainsi que des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés
dans |'installation.

Toutes les personnes susceptibles d’intervenir sur I'installation sont désignées et formées en vue
d’appréhender selon leurs fonctions le risque légionellose associé a I'installation. L'organisation de la
formation, ainsi que 1’adéquation du contenu de la formation aux besoins sont explicitées et formalisées.
L'ensemble des documents justifiant la formation des personnels est tenu i la disposition de I"inspection des

installations classées.
Les personnes étrangéres a |'établissement ne doivent pas avoir un accés libre aux installations.

5.5. Entretien préventif, nettoyage et désinfection de I’ installation

5.5.1 Dispositions génerales

a) Une maintenance et un entretien adaptés de I"installation sont mis en place afin de limiter la prolifération
des légionelles dans I’eau du circuit et sur toutes les surfaces de 'installation en contact avec I'eau du circuit
oll pourrait se développer un biofilm.

b) Lexploitant 5°assure du bon état et du bon positionnement du dispositif de limitation des entrainements
vésiculaires. Lors d'un changement de dispositif de limitation des entrainements vésiculaires, I"exploitant
devra s"assurer auprés du fabricant de la compatibilité de ce dernier avec les caractéristiques de la tour.

¢) Un plan d’entretien préventif, de nettoyage et désinfection de I'installation, visant 4 maintenir en
permanence la concentration des légionelles dans I'eau du circuit a un niveau inférieur & | 000 unités
formant colonies par litre d’eau, est mis en ceuvre sous la responsabilité de I"exploitant. Le plan d’entretien
préventif, de nettoyage et désinfection de Dinstallation est défini a partir d’une analyse méthodique de
risques de développement des légionelles.

d) L’analyse méthodique de risques de développement des légionelles est menée sur I'installation dans ses
conditions de fonctionnement normales (conduite, arréts complets ou partiels, redémarrages, interventions
relatives 4 la maintenance ou l'entretien) et dans ses conditions de fonctionnement exceptionnelles
(changement sur |'installation ou dans son mode d’exploitation).

En particulier, sont examinés quand ils existent :

« les modalités de gestion des installations de refroidissement (et notamment les procédures d’entretien
et de maintenance portant sur ces installations) ;

« le cas échéant, les mesures particuliéres s’appliquant aux installations qui ne font pas I"objet d’un
arrét annuel;

. les résultats des indicateurs de suivi et des analyses en légionelles ;

+ les actions menées en application du point 5.7.1 et la fréquence de ces actions ;

+ les situations d’exploitation pouvant ou ayant pu conduire & un risque de développement de biofilm
dans le circuit de refroidissement, notamment incidents d’entretien, bras mort temporaire lié a
I'exploitation, portions 4 faible vitesse de circulation de ’eau, portions & température plus elevée...

L'analyse de risque prend également en compte les conditions d'implantation et d’aménagement ainsi que la
conception de ["installation.

Cet examen s’appuie notamment sur les compétences de I'ensemble des personnels participant a la gestion
du risque légionellose, y compris les sous-traitants susceptibles d’intervenir sur 'installation.

¢) Des procédures adaptées & I'exploitation de I"installation sont rédigées pour définir et mettre en ceuvre :

+  la méthodologie d’analyse des risques ;

. les mesures d'entretien préventif de I'installation en fonctionnement pour éviter la prolifération des
micro-organismes et en particulier des légionelles ;

. les mesures de vidange, nettoyage et désinfection de Iinstallation a l"arrét ;

« les actions correctives en cas de situation anormale (dérive des indicateurs de controle, défaillance du

traitement préventif...) ;
. P'arrét immédiat de I'installation dans des conditions compatibles avec la sécurité du site et de |"outil
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de production.
Ces procédures formalisées sont jointes au carnet de suivi, défini au point 5.9.

5.5.2. Entretien préventif de I"installation en fonctionnement

L'installation est maintenue propre et dans un bon état de surface pendant toute la durée de son
fonctionnement.

Afin de limiter les phénoménes d’entartrage et de corrosion, qui favorisent la formation du biofilm sur les
surfaces de I'installation et la prolifération des légionelles, I'exploitant s'assure d'une bonne gestion
hydraulique dans I'ensemble de I'installation (régime turbulent) et procéde & un traitement régulier a effet
permanent de son installation pendant toute la durée de son fonctionnement. Le traitement pourra étre
chimique ou mettre en ceuvre tout autre procédé dont I'exploitant aura démontré I’efficacité sur le biofilm et
sur les légionelles dans les conditions de fonctionnement de I'exploitation.

Dans le cas ol un traitement chimique serait mis en ceuvre, les concentrations des produits sont fixées et
maintenues a des niveaux efficaces ne présentant pas de risque pour I'intégrité de I'installation. L’exploitant
vérifie la compatibilité des produits de traitement, nettoyage et désinfection utilisés. En particulier, le choix
des produits biocides tient compte du pH de I'eau du circuit en contact avec I'air et du risque de
développement de souches bactériennes résistantes en cas d’accoutumance au principe actif du biocide.
[’exploitant dispose de réserves suffisantes de produits pour faire face 4 un besoin urgent ou 4 des
irrégularités d'approvisionnement.

Le dispositif de purge de I’eau du circuit permet de maintenir les concentrations minérales & un niveau
acceptable en adéquation avec le mode de traitement de 1’eau.

Les appareils de traitement et les appareils de mesure sont correctement entretenus et maintenus

conformément aux régles de I"art.

5.5.3. Nettoyage et désinfection de |'installation a |'arrét

L’installation de refroidissement est vidangée, nettoyée et désinfectée :
« avant la remise en service de 'installation de refroidissement intervenant apres un arrét prolongeé ;
+ et en tout état de cause au moins une fois par an.

Les opérations de vidange, nettoyage et désinfection comportent :

« une vidange du circuit d’eau ;

« un nettoyage de I'ensemble des éléments de I'installation (tour de refroidissement, des bacs,
canalisations, garnissages et échangeur(s)...) ;

« une désinfection par un produit dont I'efficacité vis--vis de I'élimination des légionelles a été
reconnue : le cas échéant cette désinfection s’appliquera 4 tout poste de traitement d’eau siftué en
amont de |'alimentation en eau du systéme de refroidissement.

Lors des opérations de vidange, les eaux résiduaires sont soit rejetées a |"égout, soit récupérées et éliminces
dans une station d’épuration ou un centre de traitement des déchets diment autorisé 4 cet effet au titre de la
législation des installations classées. Les rejets ne doivent pas nuire & la sécurité des personnes, a la qualité
des milieux naturels, ni 4 la conservation des ouvrages, ni, éventuellement, au fonctionnement de la station
d’épuration dans laquelle s’effectue le rejet.

Lors de tout nettoyage mécanique, des moyens de protection sont mis en place afin de prévenir tout risque
d*émissions d’aérosols dans I'environnement. L'utilisation d’un nettoyage a jet d'eau sous pression doit étre
spécifiquement prévue par une procédure particuliére et doit faire 'objet d'un plan de prévention au regard
du risque de dispersion de légionelles.

5.6. Surveillance de I'efficacité du nettoyage et de la désinfection

Un plan de surveillance destiné & s'assurer de I'efficacité du nettoyage et de la désinfection de I'installation
est défini 4 partir des conclusions de I'analyse méthodique des risques menée conformément aux dispositions
prévues au point 5.5. Ce plan est mis en oeuvre sur la base de procédures formalisées.

L'exploitant identifie les indicateurs physico-chimiques et microbiologiques qui permettent de diagnostiquer
les dérives au sein de ['installation. Les prélévements pour ces diverses analyses sont réalisés
périodiquement par I'exploitant selon une fréquence et des modalités qu'il détermine afin d’apprécier
I"efficacité des mesures de prévention qui sont mises en oeuvre. Toute dérive implique des actions

correctives déterminées par |'exploitant.
L*exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de la surveillance pour tenir compte des évolutions
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de son installation, de ses performances par rapport aux obligations réglementaires et de ses effets sur
I'environnement.

5.6.1. Fréquence des prélévements en vue de "analyse des légionelles

La fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie selon la norme NF T90-43] est au
minimum bimestrielle pendant la période de fonctionnement de |'installation.

Si pendant une période d'au moins 12 mois continus, les résultats des analyses sont inférieurs a 1 000 unités
formant colonies par litre d’eau, la fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie selon la
norme NF T90-431 pourra étre au minimum trimestrielle.

Si un résultat d’une analyse en légionelles est supérieur ou égal & | 000 unités formant colonies par litre
d'eau, ou si la présence de flore interférente rend impossible la quantification de Legionella specie, la
fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie selon la norme NF T90-431 devra étre de
nouveau au minimum bimestrielle.

5.6.2. Modalités de prélévements en vue de 'analyse des légionelles

Le prélévement est réalisé par un opérateur formé a cet effet sur un point du circuit d’eau de refroidissement
oil I’eau est représentative de celle en circulation dans le circuit et hors de toute influence directe de |'eau
d’appoint. Ce point de prélévement, repéré par un marquage, est fixe sous la responsabilité de 'exploitant de
fagon & faciliter les comparaisons entre les résultats de plusieurs analyses successives.

La présence de I’agent bactéricide utilisé dans I’installation doit étre prise en compte notamment dans le cas
oil un traitement continu & base d’oxydant est réalisé : le flacon d’échantillonnage, fourni par le laboratoire,
doit contenir un neutralisant en quantité suffisante.

S'il s’agit d’évaluer I'efficacité d’un traitement de choc réalisé & I'aide d'un biocide, ou de realiser un
contrdle sur demande de I'inspection des installations classées, les prélévements sont effectués juste avant le
choc et dans un délai d’au moins 48 heures aprés celui-ci.

Les dispositions relatives aux échantillons répondent aux dispositions prévues par la norme NF T90-431.

5.6.3. Laboratoire en charge de I'analyse des légionelles
L'exploitant adresse le prélévement & un laboratoire, chargé des analyses en vue de la recherche des
Legionella specie selon la norme NF T90-43 1, qui répond aux conditions suivantes :

+ le laboratoire est accrédité selon la norme NF EN ISO/CEl 17025 par le comité francais
d’accréditation (COFRAC) ou tout autre organisme d'accréditation équivalent européen, signalaire
de I'accord multilatéral pris dans le cadre de la coordination européenne des organismes
d'accréditation ;

+ e laboratoire rend ses résultats sous accréditation ;

+ le laboratoire participe & des comparaisons inter laboratoires quand elles existent.

5.6.4, Résultats de I'analyse des légionelles
Les ensemencements et les résultats doivent étre présentés selon la norme NF T90-431. Les résultats sont
exprimés en unité formant colonies par litre d’eau (UFC/L).
L’exploitant demande au laboratoire chargé de I'analyse que les ensemencements dont les résultats font
apparaitre une concentration en légionelles supérieures a 100 000 UFC/L soient conservés pendant 3 mois
par le laboratoire.
Le rapport d’analyse fournit les informations nécessaires 4 I'identification de I'échantillon :

+ coordonnées de ["installation ;

+ date, heure de prélévement, température de |'eau ;

+ nom du préleveur présent ;

« référence et localisation des points de prélevement ;

- aspect de |'eau prélevée : couleur, dépot ;

+  pH, conductivité et turbidité de I’eau au lieu du prélévement ;

« nature et concentration des produits de traitements (biocides, biodispersants...) :

+ date de la derniére desinfection choc.
Les résultats obtenus font I’objet d"une interprétation,
L'exploitant s’assure que le laboratoire I'informera des résultats définitifs et provisoires de I'analyse par des
moyens rapides (télécopie, courriel) si :

« le résultat définitif de I"analyse dépasse le seuil de 1 000 unités formant colonies par litre d’eau ;
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+  le résultat définitif de I'analyse rend impossible la quantification de Legionella specie en raison de la
présence d’une flore interférente.

5.6.5. Prélévement et analyses supplémentaires

L'inspection des installations classées peut demander & tout moment la réalisation de prélévements et
analyses supplémentaires, y compris en déclenchant un contrdle de fagon inopinée, ainsi que I'identification
génomique des souches prélevées dans I'installation par le Centre national de référence des légionelles (CNR
de Lyon).

Ces prélévements et analyses microbiologiques et physico-chimiques sont réalisés par un laboratoire
répondant aux conditions définies au point 6.3. Une copie des résultats de ces analyses supplémentaires est
adressée a I'inspection des installations classées par I'exploitant dés leur réception.

5.7. Actions & mener en cas de prolifération de légionelles

5.7.1. Actions & mener si la concentration mesurée en Legionella specie est supérieure ou égale a 100 000
unités formant colonies par litre d'eau selon la norme NF T90-43 |
a) Si les résultats des analyses en légionelles selon la norme NF T90-431, réalisées en application de
I'ensemble des dispositions qui précédent, mettent en évidence une concentration en Legionella specie
supérieure ou égale a 100 000 unités formant colonies par litre d’eau, I'exploitant arréte dans les meilleurs
délais I'installation de refroidissement selon une procédure d’amét immédiat qu'il aura préalablement
définie, et réalise la vidange, le nettovage et la désinfection de I'installation de refroidissement. La procédure
d'arrét immédiat prendra en compte le maintien de "outil et les conditions de sécurité de I'installation et des
installations associées,
Dés réception des résultats selon la norme NF T90-43 1, I'exploitant en informe immédiatement | inspection
des installations classées par télécopie avec la mention : « Urgent et important. - Tour aéroréfrigérante. -
Dépassement du seuil de 100 000 unités formant colonies par litre d’eau. » Ce document précise :

+ les coordonnées de |'installation ;

+ la concentration en légionelles mesurée ;

+ la date du prélévement ;

+ les actions prévues et leur dates de réalisation.
b) Avant la remise en service de l'installation, il procéde a une analyse méthodique des risques de
développement des légionelles dans I'installation, telle que prévue au point 5.5.1, ou & I"actualisation de
I'analyse existante, en prenant notamment en compte la conception de I'installation, sa conduite, son
entretien, son suivi. Cette analyse des risques doit permettre de définir les actions correctives visant & réduire
les risques de développement des légionelles et de planifier la mise en ceuvre des moyens susceptibles de
réduire ces risques. Le plan d’actions correctives, ainsi que la méthodologie mise en ceuvre pour analyser cet
incident, sont joints au carnet de suivi.
L'exploitant met en place les mesures d’amélioration prévues et définit les moyens susceptibles de réduire le
risque. Les modalités de vérification de I'efficacité de ces actions avant et aprés remise en service de
I"installation sont définies par des indicateurs tels que des mesures physico-chimiques ou des analyses
microbiologiques.
¢) Aprés remise en service de I'installation, I'exploitant vérifie immédiatement ['efficacité du nettoyage et
des autres mesures prises selon les modalités définies précédemment.
Quarante-huit heures aprés cette remise en service, I'exploitant réalise un prélévement pour analyse des
légionelles selon la norme NF T90-43 1.
Dés réception des résultats de ce prélévement, un rapport global sur I"incident est transmis a I'inspection des
installations classées, L’analyse des risques est jointe au rapport d'incident. Le rapport précise I'ensemble
des mesures de vidange, nettoyage et désinfection mises en ceuvre, ainsi que les actions correctives définies

et leur calendrier de mise en ceuvre.
d) Les prélévements et les analyses en Legionella specie selon la norme NF T90-431 sont ensuite effectués

tous les 15 jours pendant trois mois.
En cas de dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonies par litre d’eau sur un des

prélévements prescrits ci-dessus, I'installation est & nouveau arrétée dans les meilleurs delais et 'ensemble

des actions prescrites ci-dessus sont renouvelées.
e) Dans le cas des installations dont I'arrét immédiat présenterait des risques importants pour le maintien de
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I"outil ou la sécurité de I'installation et des installations associées, la mise en ceuvre de la procédure d'arrét
sur plusieurs jours pourra étre stoppée, sous réserve qu'il n'y ait pas d*opposition du préfet & la poursuite du
fonctionnement de 'installation de refroidissement, si le résultat selon la norme NF T90-431 d'un
prélévement effectué pendant la mise en ceuvre de la procédure d’arrét est inférieur @ 100 000 unités formant
colonies par litre d’eau,

La remise en fonctionnement de I'installation de refroidissement ne dispense pas I'exploitant de la réalisation
de I'analyse de risques, de la mise en ceuvre d’une procédure de nettoyage et désinfection, et du suivi de son
efficacité. Les prélévements et les analyses en Legionella specie selon la norme NF T90-431 sont ensuite
effectués tous les huit jours pendant trois mois.

En fonction des résultats de ces analyses, I"exploitant met en ceuvre les dispositions suivantes :

+ en cas de dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonies par litre d’eau,
I'exploitant réalise ou renouvelle les actions prévues au point 5.7.1.b et soumet ces éléments a |"avis
d’un tiers expert dont le rapport est transmis & I'inspection des installations classées dans le mois
suivant la connaissance du dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonies par
litre d'eau ;

« en cas de dépassement de la concentration de 100 000 unités formant colonies par litre d’eau,
I'installation est arrétée dans les meilleurs délais et I'exploitant réalise I'ensemble des actions
prescrites aux point 5.7.1 aa 5.7.1 c.

Le préfet pourra autoriser la poursuite du fonctionnement de I'installation, sous réserve que I'exploitant
mette immédiatement en ceuvre des mesures compensatoires soumises & 'avis d’un tiers expert choisi apres
avis de |'inspection des installations classées.

5.7.2. Actions a mener si la concentration mesurée en Legionella specie est supérieure ou égale a 1 000
unités formant colonies par litre d’eau et inférieure 4 100 000 unités formant colonies par litre d’eau selon la
norme NF T90-431

Si les résultats d’analyses réalisées en application de I'ensemble des dispositions qui précédent mettent en
évidence une concentration en Legionella specie selon la norme NF T90-431 supérieure ou égale a 1 000
unités formant colonies par litre d’eau et inférieure 4 100 000 unités formant colonies par litre d’eau,
I"exploitant prend des dispositions pour nettoyer et désinfecter 'installation de fagon & s'assurer d'une
concentration en Legionella specie inférieure & 1 000 unités formant colonies par litre d’eau.

La vérification de I’efficacité du nettoyage et de la désinfection est réalisée par un prélévement selon la
norme NF T90-431 dans les deux semaines consécutives a |'action corrective.

Le traitement et la vérification de I'efficacité du traitement sont renouvelés tant que la concentration mesurée
en Legionella specie est supérieure ou égale & 1 000 unités formant colonies par litre d’eau et inférieure &
100 000 unités formant colonies par litre d’eau.

A partir de trois mesures consécutives indiquant des concentrations supérieures 4 1 000 unités formant
colonies par litre d’eau, I'exploitant devra procéder 4 I'actualisation de I'analyse méthodique des risques de
développement des légionelles dans I'installation, prévue au point 5.5.1, en prenant notamment en compte la
conception de 'installation, sa conduite, son entretien, son suivi. L'analyse des risques doit permettre de
définir les actions correctives visant & réduire le risque de développement des Iégionelles et de planifier la
mise en ceuvre des moyens susceptibles de réduire ces risques. Le plan d’actions correctives, ainsi que la
méthodologie mise en ceuvre pour analyser cet incident, sont joints au carnet de suivi,

L'exploitant tient les résultats des mesures et des analyses de risques effectuées a la disposition de

I'inspection des installations classees.

5.7.3. Actions 4 mener si le résultat définitif de I'analyse rend impossible la quantification de Legionella

specie en raison de la présence d’une flore interférente
Sans préjudice des dispositions prévues aux points 5.7.1 et 5.7.2, si le résultat définitif de I'analyse rend

impossible la quantification de Legionella specie en raison de la présence d'une flore interférente,
I'exploitant prend des dispositions pour nettoyer et désinfecter I'installation de fagon & s’assurer d'une
concentration en Legionella specie inférieure & | 000 unités formant colonies par litre d'eau.

5.8. Mesures supplémentaires si sont découverts des cas de legionellose

Si un ou des cas de légionellose sont découverts par les autorités sanitaires dans |'environnement de
I'installation, sur demande de |'inspection des installations classees :
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+ I'exploitant fera immédiatement réaliser un prélévement par un laboratoire répondant aux conditions
prévues au point 5.6.3, auquel il confiera I'analyse des légionelles selon la norme NI T90-431;

+ I’exploitant analysera les caractéristiques de |’eau en circulation au moment du prélevement ;

+ Iexploitant procédera & un nettoyage et une désinfection de I'installation et analysera les
caractéristiques de |'eau en circulation aprés ce traitement ;

+ I'exploitant chargera le laboratoire d’expédier toutes les colonies isolées au Centre national de
référence des légionelles (CNR de Lyon), pour identification génomique des souches de légionelles.

5.9, Carnet de suivi

L'exploitant reporte toute intervention réalisée sur |'installation dans un carnet de suivi qui mentionne :

+ les volumes d'eau consommés mensuellement ;

+ les périodes de fonctionnement et d’arrét ;

+ les opérations de vidange, nettoyage et désinfection (dates, nature des opérations, identification des
intervenants, nature et concentration des produits de traitement, conditions de mise en oeuvre) ;

- les fonctionnements pouvant conduire & créer temporairement des bras morts ;

+ les vérifications et interventions spécifiques sur les dévésiculeurs ;

+  les modifications apportées aux installations ;

+ les prélévements et analyses effectués : concentration en légionelles, température, conductivité, pH,
TH, TAC, chlorures, etc.

Sont annexés au carnet de suivi :
+ le plan des installations, comprenant notamment le schéma de principe 4 jour des circuits de

refroidissement, avec identification du lieu de prélévement pour analyse des lieux d'injection des
traitements chimiques ;

« les procédures (plan de formation, plan d’entretien, plan de surveillance, arrét immédiat, actions a
mener en cas de dépassement de seuils, méthodologie d'analyse de risques...) ;

« les bilans périodiques relatifs aux résultats des mesures et analyses ;

+ les rapports d'incident ;

+ les analyses de risques et actualisations successives ;

« les notices techniques de tous les équipements présents dans |"installation.

Le carnet de suivi et les documents annexés sont tenus a la disposition de I'inspection des installations

classées,

5.10. Bilan périodique

Les résultats des analyses de suivi de la concentration en légionelles sont adressés par I"exploitant &
I’inspection des installations classées sous forme de bilans annuels.

Ces bilans sont accompagnés de commentaires sur :
+ les éventuelles dérives constatées et leurs causes, en particulier lors des dépassements de

concentration | 000 unités formant colonies par litre d’eau en Legionella specie ;
+ les actions correctives prises ou envisagees ;
+ les effets mesurés des améliorations réalisées.
Le bilan de I'année N-1 est établi et transmis & I'inspection des installations classées pour le 30 avril de

I"année N,

5.11. Contréle par un organisme agréé

Dans le mois qui suit la mise en service, puis au minimum tous les deux ans, |'installation fait 'objet d'un
contrdle par un organisme agréé. L'agrément ministériel est délivré par le ministére chargé des installations
classées & un organisme compétent dans le domaine de la prévention des légionelles. Laccréditation au titre
des annexes A, B ou C de la norme NF EN 45004 par le comité frangais d’accréditation (Cofrac) ou tout
autre organisme d’accréditation équivalent européen, signataire de I'accord multilatéral pris dans le cadre de
la coordination européenne des organismes d’accréditation, pourra constituer une justification de cette
compétence.

En outre, pour les installations dont un résultat d’analyses présente un dépassement du seuil de concentration
en légionelles supérieur ou égal a 100 000 UFC/L d’eau selon la norme NF T90-431, un contrdle est réalisé
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dans les 12 mois qui suivent.
Ce controle consiste en une visite de I'installation, une vérification des conditions d'implantation et de

conception, et des plans d’entretien et de surveillance, de |'ensemble des procédures associées a
I"installation, et de la réalisation des analyses de risques.

L'ensemble des documents associés a I'installation (carnet de suivi, descriptif des installations, résultats
d'analyses physico-chimiques et microbiologiques, bilans périodiques, procédures associées a I'installation,
analyses de risques, plans d’actions...) sont tenus 4 la disposition de I"organisme.

A I'issue de chaque contrdle, I'organisme établit un rapport adressé 4 I'exploitant de |'installation contrdlée.
Ce rapport mentionne les non-conformités constatées et les points sur lesquels des mesures correctives ou
préventives peuvent étre mises en ceuvre.

Lexploitant tient le rapport & la disposition de I"inspection des installations classées,

5.12. Dispositions relatives 4 la protection des personnels

Sans préjudice des dispositions du code du travail, I'exploitant met a disposition des personnels intervenant a
I"intérieur ou a proximité de I'installation, et susceptibles d'étre exposés par voie respiratoire aux aérosols
des équipements individuels de protection adaptés ou conformes aux normes en vigueur lorsqu’elles existent
(masque pour aérosols biologiques, gants...), destinés 4 les protéger contre 'exposition :

+ aux aérosols d'eau susceptibles de contenir des germes pathogénes ;

+ aux produits chimiques.
Un panneau, appos¢ de maniére visible, devra signaler I’obligation du port du masque.
Le personnel intervenant sur |'installation ou & proximité de la tour de refroidissement doit étre informé des
circonstances susceptibles de les exposer aux risques de contamination par les légionelles et de I'importance
de consulter rapidement un médecin en cas de signes évocateurs de la maladie.
L’ensemble des documents justifiant I'information des personnels est tenu 4 la disposition de |'inspection des

installations classées, et de I'inspection du travail.

5.13. Prélévements

Les installations de prélévement d’eau dans le milieu naturel doivent étre munies de dispositifs de mesure
totalisateurs de la quantité d'eau prélevée. Ces mesures sont réguliérement relevées et le résultat doit étre
enregistré et tenu 4 la disposition de |'inspection des installations classées.
Le raccordement 4 une nappe d’eau ou au réseau de distribution d’eau potable doit étre muni d'un dispositif
évitant en toute circonstance le retour d'eau pouvant étre polluée.
L'usage du réseau d’eau incendie est strictement réservé aux sinistres et aux exercices de secours, et aux
opérations d'entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.
L’eau d’appoint respecte au niveau du piquage les critéres microbiologiques et de matiéres en suspension
suivants :

+ Legionella sp. < seuil de quantification de la technique normalisée utilisée ;

+ numération de germes aérobies revivifiables a 37 °C < | 000 germes/mL ;

« matiéres en suspension < 10 mg/L.
Lorsque ces qualités ne sont pas respectées, |'eau d’appoint fera 'objet d’un traitement permettant |"atteinte

des objectifs de qualité ci-dessus. Dans ce cas, le suivi de ces paramétres sera réalisé au moins deux fois par
an dont une pendant la période estivale.

Article 12 :

L'article 4 de l'arrété n°03-1545 du 24 avril 2003 est supprimé et remplacé par:

Article 4 Entrepdts couverts et entrepdts frigorifiques
Transtockeur n°1 : stockage produits finis existant avant l'extension de 2012
Transtockeur n°2 : nouveau stockage produits finis (extension)

Transtockeur n®3 : nouveau stockage emballages (extension)
Les dispositions des points 1.2 ; 1.3 ; 1.4: 1.5; 2.1 ; 2.4 ne sont pas applicables au transtockeur n®|[.
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| Accessibilité

1.1 Accessibilité au site
L'installation dispose en permanence d'un accés au moins pour permetire l'intervention des services

d'incendie et de secours.

On entend par " accés 4 l'entrepdt " une ouverture reliant la voie de desserte ou publique et l'intérieur du site
suffisamment dimensionnée pour permettre l'entrée des engins de secours et leur mise en cuvre.

Les véhicules dont la présence est liée a l'exploitation de I'établissement stationnent sans occasionner de géne
pour l'accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes  I'entrepdt,
méme en dehors des heures d'exploitation et d'ouverture du stockage.

1.2 Accessibilité des engins 4 proximité du stockage
Une voie " engins " au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmétre de l'entrepdt et des
bdtiments accolés et est positionnée de fagon & ne pouvoir étre obstruée par l'effondrement de tout ou partie

du stockage.
Cette voie engins respecte les caractéristiques suivantes :
- la largeur utile est au minimum de 3 métres, la hauteur libre au minimum de 3,5 métres et la pente

inférieure 4 15 % ;
- dans les virages de rayon intérieur inférieur 4 50 métres, un rayon intérieur R minimal de [l metres est

maintenu et une surlargeur de 8 = 15/R métres est ajoutée ;
- la voie résiste a la force portante calculée pour un véhicule de 160 kN, avec un maximum de 90 kN par

essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 métres au maximum ;

- chaque point du périmétre du stockage est & une distance maximale de 60 métres de cette voie ;

- aucun obstacle n'est disposé entre les accés aux stockages ou aux voies échelles définies aux 3.2.4 et 3.2.5
et la voie engins

En cas d'impossibilité de mise en place d'une voie engins permettant la circulation sur l'intégralité du
périmétre de l'entrepdt et des bitiments accolés et si tout ou partie de la voie est en impasse, les 40 derniers
métres de la partie de la voie en impasse sont d'une largeur utile minimale de 7 métres et une aire de

retournement de 10 métres de diamétre est prévue a son extrémité.

1.3 Déplacement des engins de secours & l'intérieur de I'établissement
Pour permettre le croisement des engins de secours, tout trongon de voie engins de plus de 100 métres
linéaires dispose d'au moins deux aires dites de croisement, judicicusement positionnées, dont les

caractéristiques sont :
- largeur utile minimale de 3 métres en plus de la voie engins ;
- longueur minimale de 10 métres, présentant a minima les mémes qualités de pente, de force portante et de

hauteur libre que la voie engins.

|.4 Mise en station des échelles
Pour tout stockage en batiment de hauteur supérieure 4 8 métres, au moins une fagade est desservie par au

moins une voie " échelle " permettant la circulation et la mise en station des échelles aériennes. Cette voie

échelle est directement accessible depuis la voie engins définie au 3.2.2.
Depuis cette voie, une échelle accédant & au moins toute la hauteur du batiment peut étre disposée.

La voie respecte par ailleurs les caractéristiques suivantes :
- la largeur utile est au minimum de 4 métres, la longueur de l'aire de stationnement au minimum de 10

meétres, la pente au maximum de 10 % ;

- dans les virages de rayon intérieur inférieur & 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 11 métres est
maintenu et une surlargeur de S = 15/R metres est ajoutée ;

- aucun obstacle aérien ne géne la manceuvre de ces échelles 4 la verticale de I'ensemble de la voie ;

- la distance par rapport  la fagade est de | métre minimum et 8 métres maximum pour un stationnement
paralléle au bitiment et inférieure 4 | métre pour un stationnement perpendiculaire au batiment ;

- la voie résiste 4 la force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de 90 kN par
essien. ceux-ci étant distants de 3,6 métres au maximum, et présente une résistance au poingonnement
minimale de 80 N/em?.

Par ailleurs, pour tout entrepdt de plusieurs niveaux possédant au moins un plancher situé a une hauteur
supérieure  § métres par rapport au niveau d'aceés des secours, sur au moins deux fagades, cette voie échelle
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permet d'aceéder & des ouvertures.

Ces ouvertures permettent au moins un accés par étage pour chacune des fagades disposant de voie échelle et
presentent une hauteur minimale de 1,8 metre et une largeur minimale de 0,9 metre. Les panneaux
d'obturation ou les chassis composant ces accés s'ouvrent et demeurent toujours accessibles de 'extérieur et
de l'intérieur. lis sont aisément repérables de l'extéricur par les services de secours.

1.5 Etablissement du dispositif hydraulique depuis les engins
A partir de chaque voie engins ou échelle est prévu un accés 4 toutes les issues du batiment par un chemin

stabilise de 1,40 métre de large au minimum.
2 Dispositions relatives au comportement au feu des batiments

Le transtockeur n®1 est séparé du batiment de production et du quai d'expédition par les murs et des portes de
degre coupe feu 1 heure au moins.

Un écran thermique permettant de contenir les flux thermiques & l'intérieur des limites de propriété est en
place du cité sud.

2.1. Structure du batiment
Les locaux abritant l'installation présentent les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales

suivantes :

- les parois extérieures sont construites en matériaux A2 sl d0 ou en matériaux conformes aux dispositions
de l'article 6 de l'arrété du 5 aoiit 2002 ;

- I'ensemble de la structure présente les caractéristiques R 15,

- en ce qui concerne la toiture, les poutres et les pannes sont au minimum R 15 ; les autres ¢léments porteurs

sont réalisés au minimum en matériaux A2 sl d0 et l'isolant thermique (s'il existe) est réalisé en matériaux au
minimum B $3 d0 avec pouvoir calorifique supérieur (PCS) inférieur ou égal a 8,4 MJ/kg, ou en matériaux
conformes aux dispositions de de l'article 6 de 'arrété du 5 aoiit 2002 susvisé. L'ensemble de la toiture hors
poutres et pannes satisfait la classe et l'indice Broof (t3) ;

- planchers hauts (hors mezzanines) REI 120 ; en outre, la stabilité au feu des structures porteuses des
planchers, pour les entrepdts de deux niveaux et plus, est de degré deux heures au moins ;

- portes et fermetures des murs séparatifs EI 120 (y compris celles comportant des vitrages et des
quincailleries). Ces portes et fermetures sont munies d'un ferme-porte, ou d'un dispositif assurant leur
fermeture automatique, également EI 120 ;

- murs séparatifs REI 120 entre deux cellules ; ces parois sont prolongées latéralement aux murs extérieurs
sur une largeur de | métre ou 0,50 métre en saillie de la fagade, dans la continuité de la paroi. Elles doivent
étre construites de fagon a ne pas étre entrainées en cas de ruine de la structure ;

- murs séparatifs REI 120 ou une distance libre de 10 métres entre une cellule et un local technique;

- portes et fermetures des murs séparatifs résistantes au feu (y compris celles comportant des vitrages et des
quincailleries) et leurs dispositifs de fermeture EI 120,

Les dispositions constructives visent & ce que la ruine d'un élément de structure n'entraine pas la ruine en
chaine de la structure du bitiment, notamment les cellules de stockage avoisinantes, ni de leur dispositil de
recoupement et ne favorise pas l'effondrement de la structure vers l'extérieur de la premiére cellule en feu.
Les éléments séparatifs entre cellules dépassent d'au moins | métre la couverture du béatiment au droit du
franchissement. La toiture est recouverte d'une bande de protection sur une largeur minimale de 5 metres de
part et d'autre des parois séparatives.

Les ouvertures effectuées dans les éléments séparatifs (passage de gaines et canalisations, de convoyeurs)
sont munies de dispositifs assurant un degré coupe-feu équivalent & celui exige pour ces éléments séparatifs,
Le sol des aires et locaux de stockage est incombustible (de classe Al).

Les matériaux utilisés pour l'éclairage naturel ne produisent pas, lors d'un incendie, de gouttes enflammées.

2.2. Détection automatique
La détection automatique d'incendie avec transmission, en tout temps, de l'alarme & l'exploitant est

obligatoire pour les cellules et locaux techniques et pour les bureaux & proximité des stockages. Cette
détection peut étre assurée par le systéme d'extinction automatique dans le cas ou la circulation de I'eau dans
les tuyauteries actionne une alarme transmise & un poste de surveillance de l'exploitant. L'exploitant est en
mesure de démontrer la pertinence du dimensionnement retenu pour ces dispositifs de détection. Il établit des
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consignes de maintenance et organise, 4 fréquence semestrielle au minimum, des vérifications de
maintenance et des tests dont les comptes rendus sont tenus a disposition de l'inspection des installations
classées et de l'organisme de contrdles périodiques. Le point le plus haut des stockages se situe  une
distance compatible avec les exigences du fonctionnement des dispositifs de détection. Cette distance ne peut
en tout état de cause étre inférieure & | métre.

2.3 Installations électriques et éclairage

A. - L'exploitant tient 4 la disposition de l'inspection des installations classées et de l'organisme de contriles
périodiques les éléments justifiant que ses installations électriques sont realisées conformément aux normes
en vigueur, entretenues en bon état et vérifices.

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul I'éclairage électrique est autorise.

Si I'éclairage met en ceuvre des lampes & vapeur de sodium ou de mercure, I'exploitant prend toute
disposition pour qu'en cas d'éclatement de 'ampoule tous les éléments soient confinés dans l'appareil.

Les appareils d'éclairage fixes ne sont pas situés en des points susceptibles d'étre heurtés en cours
d'exploitation, ou sont protégés contre les chocs.

[ls sont en toutes circonstances éloignés des matiéres entreposées pour éviter leur échauffement.

B. - Les transformateurs de courant électrique, lorsqu'ils sont accolés ou & I'intérieur de I'entrepdt, sont situés
dans des locaux clos largement ventilés et isolés du stockage par des parois et des portes coupe-feu, munies
d'un ferme-porte, Ce mur et ces portes sont respectivement REI 120 et EI 120.

2.4 Désenfumage
Les cellules de stockage sont divisées en cantons de désenfumage d'une superficie maximale de | 600 métres

carrés et d'une longueur maximale de 60 métres. Les cantons sont délimites par des écrans de cantonnement,
réalisés en matériaux A2 s d0 (y compris leurs fixations) et stables au feu de degré un quart d'heure, ou par
la configuration de la toiture et des structures du bitiment.

Les cantons de désenfumage sont équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation des fumées, gaz de
combustion, chaleur et produits imbriilés.

Des exutoires 4 commande automatique et manuelle font partie des dispositifs d'évacuation des fumées. La
surface utile de l'ensemble de ces exutoires ne doit pas étre inférieure 2 2 % de la superficie de chaque canton
de désenfumage.

Il faut prévoir au moins quatre exutoires pour | 000 métres carrés de superficie de toiture, La surface utile
d'un exutoire ne doit pas étre inférieure a 0,5 métre carré ni supérieure & 6 meétres carres. Les dispositifs
d'évacuation ne doivent pas étre implantés sur la toiture @ moins de 7 métres des murs coupe-feu séparant les
cellules de stockage.

La commande manuelle des exutoires est au minimum installée en deux points opposés de l'entrepdt, de sorte
que l'actionnement d'une commande empéche la manceuvre inverse par la ou les autres commandes. Ces
commandes manuelles sont facilement accessibles depuis les issues du bitiment ou de chacune des cellules
de stockage.

Des amenées d'air frais d'une superficie égale i la surface des exutoires du plus grand canton, cellule par
cellule, sont réalisées soit par des ouvrants en fagade, soit par des bouches raccordées a des conduits, soit par
les portes des cellules & désenfumer donnant sur l'extérieur. Lorsque la cellule dispose de portes de quai, il
n'est pas nécessaire de mettre en place les dispositifs mentionnés précédemment.

Les dispositifs d'évacuation naturelle de fumée et de chaleur, en référence 4 la norme NF EN 12 101-2,
présentent les caractéristiques suivantes :

- fiabilité : classe RE 300 (300 cycles de mise en sécurite) ;

- classification de la surcharge neige a l'ouverture : SL 250 (25 daN/m?)

La classe SL 0 est utilisable si la région d'implantation n'est pas susceptible d'étre enneigée ou si des
dispositions constructives empéchent l'accumulation de la neige.

- classe de température ambiante T0 (0 °C) ;

- classe d'exposition a la chaleur HE 300 (300 °C).
Dans le cas d'un désenfumage naturel déclenché par un systéme de détection incendie par canton ou groupe

d'appareils et en présence d'un systéme d'extinction automatique, les seuils de détection sont réglés de telle
fagon que l'ouverture des organes de désenfumage ne puisse se produire avant le déclenchement de
I'extinction automatique.



3 Cellules

Une distance minimale de | métre est maintenue entre le sommet des ilots et la base de la toiture ou le
plafond ou de tout systeme de chauffage ; cette distance doit respecter la distance minimale nécessaire au
bon fonctionnement du systeme d'extinction automatique d'incendie.

4 Travaux

Les travaux de réparation ou d'aménagement conduisant & une augmentation des risques (emploi dune
flamme ou d'une source chaude, par exemple) ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un " permis
d'intervention " et éventuellement d'un " permis de feu " et en respectant une consigne particuliére.

Le " permis d'intervention " et éventuellement le " permis de feu " et la consigne particuliére sont établis et
visés par l'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués
par une entreprise extérieure, le " permis d'intervention " et éventuellement le " permis de feu " et la consigne
particuliére relative 4 la sécurité de l'installation sont signés par l'exploitant et l'entreprise extérieure ou les

personnes qu'ils auront nommeément désignées.
Aprés la fin des travaux et avant la reprise de l'activité en configuration standard du stockage, une

vérification des installations est effectuée par l'exploitant ou son représentant, ou le représentant de
I'éventuelle entreprise extérieure.

5 Consignes d'exploitation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d'application des
dispositions du présent arrété sont établies, tenues & jour et affichées dans les lieux fréquentés par le
personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- l'interdiction de fumer ;

- l'interdiction de tout brilage a l'air libre ;

- l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque a proximité du stockage |

- l'obligation du " permis d'intervention " ou " permis de feu " évoquée au point précédent ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, ventilation, climatisation,
chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d'égouts notamment) ;

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ;

- la procédure d'alerte, avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des

services d'incendie et de secours.

6 Matiéres dangereuses

Les matiéres chimiquement incompatibles ou qui peuvent entrer en réaction entre elles de fagon dangereuse,
ou qui sont de nature 4 aggraver un incendie, ne doivent pas étre stockées dans la méme cellule.
En outre, les matiéres dangereuses doivent étre stockées dans des cellules particuliéres. Ces cellules
particuliéres sont situées en rez-de-chaussée, sans étre surmontées d'étages ou de niveaux.

7 Vérification périodigue et maintenance des équipements

L'exploitant s'assure de la vérification périodique et de la maintenance des matériels de sécurité et de lutte
contre l'incendie mis en place (exutoires, systémes de détection et d'extinction, portes coupe-feu, colonne
séche, par exemple) ainsi que des éventuelles installations électriques et de chauffage, conformément aux
référentiels en vigueur. Les vérifications périodiques de ces matériels sont inscrites sur un registre.

8 Moyens de lutte contre I'incendie

Le stockage est doté de moyens de lutte contre l'incendie appropriés aux risques et conformes aux normes en

vigueur, notamment ;
- d'extincteurs répartis a |'intérieur de I'entrepdt (hors chambres froides a température négative), sur les aires

extérieures et dans les lieux présentant des risques spécifiques, 4 proximité des dégagements, bien visibles et
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facilement accessibles. Les agents d'extinction sont appropriés aux risques & combattre et compatibles avec

les matiéres stockées ;

- de robinets d'incendie armés (hors chambres froides 4 température négative), répartis dans l'entrepdt en
fonction de ses dimensions et situés & proximité des issues. Ils sont disposés de telle sorte qu'un foyer puisse
étre attaqué simultanément par deux lances sous deux angles différents. lls sont utilisables en période de gel.

9 Surveillance du stockage

En dehors des heures d'exploitation du stockage, une surveillance du stockage, par gardiennage ou
télésurveillance, est mise en place en permanence, notamment afin de transmettre |'alerte aux services
d'incendie et de secours et de leur permettre l'accés.

10 Etats de stocks

L'exploitant tient & jour un état des quantités stockées. Cet état indique la nature et la localisation des
produits stockés. L'exploitant dispose, sur le site et avant réception des matiéres, des fiches de données de
sécurité pour les matiéres dangereuses, prévues dans le code du travail. Ces documents sont tenus en
permanence, de maniére facilement accessible, & la disposition des services d'incendie et de secours, de

I'inspection des installations classées et de I'organisme de contrdles périodiques.

Article 13 :

Le point 2 de l'annexe 3 de l'arrété n°03-1545 du 24 avril 2003 est complété comme suit :

2.3 : A I'issue de la construction des transtockeurs 2 et 3, une mesure du niveau de bruit et de |"émergence
sera effectuce.

Article 14 ;

Les droits des tiers sont et demeurent exclusivement réserveés.

Article 15 ; Délais et voies de recours

Le présent arrété peut faire 'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Grenoble (2
place de Verdun BP1135 38022 GRENOBLE Cedex 1) :

- par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de la date 4 laquelle la décision

leur a été notifiée ;
- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison

des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts
mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai d'un an & compter de la publication ou de

l'affichage de ces décisions.
Les tiers qui n'ont acquis ou pris bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une

installation classée postérieurement a |'affichage du présent arrété ne sont pas recevables a déférer ledit arrété
a la juridiction administrative.
Article 16 ; Notification et publicité

Le présent arrété sera notifié au pétitionnaire qui devra toujours "avoir en sa possession et le présenter &
toute réquisition,

Un extrait de cet arrété, énumérant toutes les prescriptions auxquelles est soumise l'exploitation de
I'établissement, est affiché de Fagon visible et permanente dans I'établissement par les soins de l'exploitant,

Une copie du présent arrété sera déposée en mairie d'Etoile-sur-Rhdne et tenue 4 la disposition du public. Un
extrait de cet arrété, énumérant notamment toutes les prescriptions auxquelles est soumise I'exploitation de
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I'établissement, sera affiché pendant un mois & la porte de la mairie par les soins du maire.

Procés-verbal de l'accomplissement de ces formalités sera dressé par les soins du maire el une copie sera
transmise a la direction départementale de la protection des populations.

Un avis rappelant la délivrance de la présente autorisation et indiquant ol les prescriptions imposées a
I'exploitant de I'établissement peuvent étre consultées sera publié par les soins des services de la Direction
départementale des Populations, aux frais de I'exploitant dans deux journaux locaux ou régionaux diffuses

sur tout le département.

Le présent arrété peut étre consulté sur le site internet de la préfecture de la Drome

Article 17 : Exécution et copie

Madame la Secrétaire Générale de la Préfecture de la Drome, Monsieur le Maire d'Etoile-sur Rhone et le
Directeur Régional de 'Environnement, de I'Aménagement et du Logement (DREAL) chargé de I'Inspection
des Installations Classées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exéeution du présent arrété dont

une copie sera adressée a :

- le Maire d'Etoile-sur Rhéne ;

- le Directeur Départemental Interministériel des Territoires ;

- le Directeur de I'Agence Régionale de la Santé ;

- le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours ;

- le Directeur de I'Unité Territoriale de la Dréme de la Direction Régionale des Entreprises, de la
Concurrence, de la Consommation, du Travail et de I'Emploi ;

- le Directeur Régional de la DREAL de Rhéne-Alpes Unité Territoriale Drome-Ardéche ;

- et & Monsieur le Directeur de la société Patisserie PASQUIER Etoile 4 Etoile.

Faita Valence, le . g MARS 2012
Le Préfet,
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